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Notice for the customers in the countries applying EU Directives

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries related to product compliance based on European
Union legislation shall be addressed to the authorized representative, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters, please
refer to the addresses provided in the separate service or guarantee documents.

Even if the removable film is damaged, these sheets remain unaffected. |

How to Use ® Wipe any dirt or dust from the screen. ® Align the black border of the screen
protect semi hard sheet with the top right corner of the screen and press the sheet against the
screen to firmly attach it while holding down the black border. (L) ® Do not press the center of
the screen protect semi hard sheet to the screen. If you press the center of the screen protect
semi hard sheet against the screen, a rainbow pattern may appear on the screen protect semi hard
sheet. In that case, to eliminate the rainbow pattern, remove and re-attach the screen protect semi
hard sheet (L). ® When removing the screen protect sheet, we recommend that you remove it
slowly using adhesive tape. (S) Dimensions (Approx.): L: 70.8 mm x 52.1 mm (w/h) (2 7/8 in. x
21/8in.), S: 36.9 mm x 14.4 mm (w/h) (1 1/2 in. x 19/32 in.)

Avis aux consommateurs des pays appliquant les Directives UE

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Toutes les questions relatives a la conformité des produits basées sur

la législation européenne doivent étre adressées a son représentant, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne.

Pour toute question relative au Service Apreés-Vente ou a la Garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées qui vous sont communiquées dans les documents « Service » (SAV) » ou
Garantie.

Meéme si le film détachable est endommagg, ces feuilles restent intactes. |

Utilisation @ Essuyez la saleté ou la poussiére de Iécran. ® Alignez le bord noir de la feuille

de protection décran semi-rigide sur le coin supérieur droit de Iécran et, tout en tenant le bord
noir, appuyez la feuille contre Iécran pour la fixer fermement. (L) ® Ne pressez pas le centre
de la feuille de protection semi-rigide contre I'’écran. Si vous pressez le centre de la feuille

de protection semi-rigide contre lécran, un motif en arc-en- ciel peut apparaitre sur cette feuille.
Dans ce cas, pour éliminer ce motif, détachez et rattachez la feuille de protection semi-rigide (L).
® Pour détacher la feuille de protection décran, il est conseillé de le faire lentement avec du ruban
adhésif. (S) Dimensions (environ) : L: 70,8 mm x 52,1 mm (I/h) (2 7/8 po. x 2 1/8 po.), S : 36,9
mm x 14,4 mm (I/h) (1 1/2 po. x 19/32 po.)

Aviso para los clientes de paises en los que se aplican las directivas de la UE

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Las consultas relacionadas con la conformidad del producto basadas en
la legislacion de la Union Europea deben dirigirse al representante autorizado, Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para cualquier asunto relacionado con
el servicio o la garantia, por favor dirijase a la direccion indicada en los documentos de servicio o
garantia adjuntados con el producto.

Aunque se dafie la pelicula separable, estas hojas no se veran afectadas. |

Coémo utilizar ® Limpie la suciedad o el polvo de la pantalla. ® Alinee el borde negro de la hoja
protectora semidura para pantalla con la esquina superior derecha de la pantalla y presione la hoja
contra la pantalla para fijarla firmemente manteniendo presionado el borde negro. (L) ® No_
presione el centro de la hoja protectora semidura para pantalla contra la pantalla. Si
presiona el centro de la hoja protectora semidura para pantalla contra la pantalla, en la hoja
protectora semidura para pantalla puede aparecer un patrén de arco iris. En tal caso, para
eliminar el patrén de arco iris, retire y vuelva a fijar la hoja protectora semidura para pantalla
contra la pantalla (L). ® Cuando quite la hoja protectora de pantalla, recomendamos que lo haga
lentamente utilizando cinta adhesiva. (S) Dimensiones (Aprox.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (an/
al), S: 36,9 mm x 14,4 mm (an/al)

Hinweis fiir Kunden in Lédndern, in denen EU-Richtlinien gelten

Dieses Produkt wurde von oder fiir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japan hergestellt.

Bei Fragen zur Produktkonformitit auf Grundlage der Gesetzgebung der Européischen Union
kontaktieren Sie bitte den Bevollmachtigten Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Deutschland. Fiir Kundendienst oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich
bitte an die in den Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten Adressen.

Auch wenn die abnehmbare Folienschicht beschadigt ist, werden diese Folien nicht
beeintrachtigt.

Richtige Verwendung ® Wischen Sie jeglichen Staub oder Schmutz vom Bildschirm ab.

® Richten Sie den schwarzen Rand der Halbharten Bildschirm-Schutzfolie mit der oberen rechten
Ecke des Bildschirms aus und driicken Sie die Folie zum Anbringen gegen den Bildschirm,
wihrend Sie den schwarzen Rand angedriickt halten. (L) ® Driicken Sie nicht die Mitte der
halbharten Bildschirm-Schutzfolie auf den Bildschirm. Wenn Sie die Mitte der halbharten
Bildschirm-Schutzfolie gegen den Bildschirm driicken, kann ein Regenbogenmuster auf

der halbharten Bildschirm-Schutzfolie erscheinen. Nehmen Sie in diesem Fall die halbharte
Bildschirm-Schutzfolie (L) ab und bringen sie wieder an, um das Regenbogenmuster zu
beseitigen. ® Beim Entfernen der Schirmschutzfolie empfehlen wir, dass Sie diese langsam mit
Hilfe von Klebeband abziehen. (S) Abmessungen (ca.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (B/H), S: 36,9
mm x 14,4 mm (B/H) Mitgeliefertes Zubehor: Halbharte Bildschirm-Schutzfolie: L (1),
Schirmschutzfolie: S (1)

Nederlands

Kennisgeving voor klanten in de landen waar EU-richtlijnen van toepassing zijn

Dit product werd geproduceerd door of in opdracht van Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Vragen met betrekking tot product conformiteit gebaseerd op
EU-wetgeving kunnen worden gericht aan de gemachtigde vertegenwoordiger, Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland. Voor service- of garantiezaken
verwijzen wij u door naar de adressen in de afzonderlijke service of garantie documenten.

Zelfs als de verwijderbare film onbeschadigd is, blijven deze vellen onberoerd.

Gebruik ® Veeg vuil of stof van het scherm. ® Lijn de zwarte rand van het Semi-hard
schermbeschermingsvel uit met de rechter bovenhoek van het scherm en druk het vel tegen

het scherm om deze stevig te bevestigen terwijl u de zwarte rand omlaag houdt. (L) ® Druk

het midden van het semi-hard schermbeschermingsvel niet op het scherm. Indien u

het midden van het semi-hard schermbeschermingsvel op het scherm drukt, verschijnt een
regenboogpatroon op het semi-hard schermbeschermingsvel. In dat geval verwijdert u het
semi-hard schermbeschermingsvel (L) en bevestigt u het opnieuw om het regenboogpatroon te
verwijderen. ® Wanneer u het schermbeveiligingsvel verwijdert, raden wij u aan dit langzaam te
doen met gebruik van plakband. (S) Afmetingen (Ongeveer): L: 70,8 mm x 52,1 mm (b/h), S:
36,9 mm x 14,4 mm (b/h) Bijgeleverde toebehoren: Semi-hard schermbeschermingsvel: L
(1), Schermbeveiligingsvel: S (1)

Anmirkning for kunder i de lander som foljer EU-direktiv

Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor som rér produkternas 6verensstimmelse, grundar sig pa
Europeiska unionens lagstiftning skall stéllas till den auktoriserade representanten, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For service och
garantidrenden, vénligen se de adresser som finns i de separata service och garantihandlingarna.

| Aven i hindelse av repor pa den avdragbara skyddsfolien, paverkar det inte dessa skyddsfilmer.

Anvéandning ® Torka av smuts och damm fran skdrmen. ® Rikta in den svarta kanten pa den
halvharda skidrmskyddsfilmen mot 6vre hogra hornet av skdrmen och tryck filmen mot skiarmen
for att fista den ordentligt samtidigt som du haller ned den svarta kanten. (L) ® Tryck inte i
mitten av den halvharda skdarmskyddsfilmen mot skdarmen. Om du trycker i mitten av den
halvharda skidrmskyddsfilmen mot skirmen, kan det bli ett regnbdgsmoénster pa den halvharda
skarmskyddsfilmen. Ta i sadant fall bort den halvharda skiarmskyddsfilmen (L) och sitt fast den
igen, for att fa bort regnbagsmonstret. ® Nar du ska ta bort skairmskyddsfilmen, rekommenderar
vi att du tar bort den forsiktigt med hjélp av tejp. (S) Storlek (ca.): L: 70,8 mm x 52,1 mm
(b/h), S: 36,9 mm x 14,4 mm (b/h) Inkluderade artiklar: Halvhard skirmskyddsfilm :L (1),
Skarmskyddsfilm :S (1)

Avviso per i clienti residenti nei paesi che applicano le direttive UE

Questo prodotto ¢ stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Giappone. Eventuali richieste in merito alla conformita del prodotto in
ambito della legislazione Europea, dovranno essere indirizzate al rappresentante autorizzato,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Per qualsiasi
informazione relativa al servizio o la garanzia, si prega di fare riferimento agli indirizzi riportati
separatamente sui documenti relativi all’assistenza o sui certificati di garanzia.

Anche se la pellicola rimovibile ¢ danneggiata, le pellicole di protezione dello schermo
rimangono integre.

Utilizzo ® Eliminare ogni traccia di sporco o polvere dallo schermo. ® Allineare il bordo nero
della pellicola di protezione semirigida con 'angolo superiore destro dello schermo e premere la
pellicola sullo schermo per applicarla saldamente tenendo abbassato il bordo nero. (L) ® Non_
premere il centro della pellicola di protezione semirigida sullo schermo. Se si preme il
centro della pellicola di protezione semirigida sullo schermo, potrebbe apparire una sfumatura
arcobaleno sulla pellicola di protezione semirigida. In tal caso, per rimuovere la sfumatura
arcobaleno, rimuovere e applicare di nuovo la pellicola di protezione semirigida (L).

® Al momento di rimuovere la pellicola di protezione dello schermo, si raccomanda di toglierla
lentamente utilizzando del nastro adesivo. (S) Dimensioni (circa): L: 70,8 mm x 52,1 mm (I/a),
S:36,9 mm x 14,4 mm (I/a) Accessori inclusi: Pellicola di protezione semirigida: L (1), Pellicola
di protezione dello schermo: S (1)

Nota para os clientes nos paises que apliquem as Directivas da UE

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japao. As questdes relativas a conformidade dos produtos com base na legislagao da
Unido Europeia devem ser dirigidas ao representante autorizado, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para quaisquer assuntos de servi¢o ou
garantia, consulte os enderegos fornecidos nos documentos de servio ou de garantia.

| Mesmo que a pelicula removivel esteja danificada, estas folhas ndo sofrem quaisquer danos.

Como utilizar ® Limpe qualquer sujidade ou pé no ecra. ® Alinhe a margem preta da folha
protectora semi-rigida para ecra com o canto superior direito do ecra e pressione a folha contra o
ecra para fixd-la bem, a0 mesmo tempo que mantém fixa a margem preta. (L) ® Nao pressione
o centro da folha protectora semi-rigida para ecra contra o ecra. Se pressionar o centro

da folha protectora semi-rigida para ecra contra o ecré, poderd surgir um padrédo de arco-iris na
folha protectora semi-rigida para ecra. Nesse caso, para eliminar o padrdo do arco-iris, retire e
volte a fixar a folha protectora semi-rigida para ecrd (L). ® Quando retirar a pelicula de protecgao
do ecra, recomendamos que a retire devagar utilizando fita adesiva. (S) Dimensdes (Aprox.): L:
70,8 mm x 52,1 mm (I/a), S: 36,9 mm x 14,4 mm (I/a) Itens incluidos: Folha protectora semi-
rigida para ecra :L (1), Pelicula de protecgao do ecra :S (1)
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AvT6 T0 TIPOIOV €XeL KaTAoKEVAOTEL ATto 1} yia Aoyaptacuo g Sony Corporation, 1-7-1 Konan
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StevBivaelg mov mapéxovtat ota eldikd yypaga vooTHPENG 1) yydnong.

AKOpa Kal av KATaoTpagei n apatpodpevn pepfpavn, ta gOMa avta Sev ennpedlovrat. |

Tpémog xpriong @ Zkovmiote TVXOV Bpoptd 1) okovn and v 086vn. ® Evbvypapypiote o
pavpo mhaiato Tov nuickAnpov @vAov Tpootaciag 08GvNg pe Ty endavw Sefid ywvia g
006vng kat MEoTe To POUANO TTdvw oTNY 006V WoTE va emkoAAnBei yepd evd TavToxpova
KpATATE TaTnuévo To pavpo mAaioto. (L) ® Mnv mECETE 10 KEVTPO TOU NUiokAnpou @UAAou
mpocoTtagiag 006vng atnv 006vn. Eav miéoete o kéVTpo Tov NpickAnpov vV TpocTasiag
006vnG oty 006VN, eviéxeTan va eppavioTei £va potifo ovpdviov T6€ov aTo NpickANpo eI
npooTaciag 006vng. Ze avtiv TV epinTwon, yia va eapaviatel To potifo ovpaviov toEov,
agaupéote kat Tpooaptiote Eavd o nuiokAnpo vANo tpoataciag 086vng (L). ® Kata v
agaipeon Tov pOANoL TpoaTasiag 08OVNG, CUVICTATAL VA TO APAIPECETE APYA XPOIHOTIOLOVTAG
avTtokOAANTH Tawvia. (S) Aractaceig (Mepimov): L: 70,8 mm x 52,1 mm (11/v), S: 36,9 mm

x 14,4 mm (/v) Meprexopeva avrikeipeva: HuiokAnpo @uAlo npootaciog 006vng:L (1),
OO pootaciag 006vng :S (1)

Uwaga dla klientow w krajach stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.

Przedsi¢biorca wprowadzajacym produkt do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
jest Sony Europe Limited, The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 0XW, Wielka
Brytania. Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami prawa Unii Europejskiej
nalezy kierowa¢ do Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
W kwestiach dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji nalezy korzystaé z adresow
kontaktowych podanych w oddzielnych dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarancji.

Nawet jesli folia ochronna jest uszkodzona, te ostony nie zostang naruszone. |

Sposéb uzycia ® Zetrze¢ z ekranu zabrudzenia i kurz. ® Wyréwna¢ czarne obramowanie
wzmocnionej ostony ekranu z prawym gérnym rogiem ekranu, po czym przycisna¢ ostone do
ekranu, mocno jg przyklejajac, przytrzymujac jednoczesnie czarne obramowanie. L:

® Nie przyciska¢ srodkowej czesci wzmocnionej ostony ekranu do ekranu. Przycisniecie
$rodkowej czesci wzmocnionej ostony ekranu spowoduje wystapienie na wzmocnionej ostonie
ekranu efektu teczy. W takim wypadku, aby usungc¢ efekt teczy, nalezy zdja¢ i ponownie przyklei¢
wzmocniong ostone ekranu (L).

® Zdejmujac ostone ekranu nalezy robi¢ to powoli za pomoca tasmy przylepnej. (S) Wymiary
(Ok.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (szer./wys.), S: 36,9 mm x 14,4 mm (szer./wys.) W zestawie:
Wzmocniona ostona ekranu: L (1), Ostona ekranu: S (1)

Slovensky

Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajiicich smerniciam EU

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Otézky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkdm podla legislativy Eurépskej
unie treba adresovat na autorizovaného zéstupcu Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych zéalezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych dokumentoch.

| Aj ak sa snimatelnd blana poskodi, tieto folie zostan neposkodené. |

Sposob pouzitia ® Z obrazovky utrite vietku $pinu a prach. ® Zarovnajte ¢ierny okraj
polotvrdej ochrannej félie na obrazovku s pravym hornym rohom obrazovky a pevne aplikujte
foliu jej pritla¢enim k obrazovke pri su¢asnom pridrziavani ¢ierneho okraja. (L) ® Nepritlacajte
stred polotvrdej ochrannej félie na obrazovku k obrazovke. Ak pritlacite stred polotvrdej
ochrannej flie na obrazovku k obrazovke, na polotvrdej ochrannej f6lii na obrazovku sa moze
objavit vzor duhy. V takom pripade vzor dihy odstrénite snatim a opatovnym aplikovanim
polotvrdej ochrannej félie na obrazovku (L). ® Pri snimani ochrannej félie na obrazovku vam
odporuc¢ame snimat ju pomaly pomocou lepiacej pasky. (S)

Rozmery (Priblizne): L: 70,8 mm x 52,1 mm (§/v), S: 36,9 mm x 14,4 mm (§/v) Dodané
polozky: Polotvrda ochranna folia na obrazovku: L (1), ochrann4 félia na obrazovku: S (1)

Megjegyzés az EU-s iranyelveket kdvet6 orszagokban él6 vasarléink szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan Minato-ku Tokid, 108-0075 Japan), vagy
megbizottja gyartotta. Az Eurépai Unio jogszabalyai alapjan a termékbiztonsaggal kapcsolatban
a Sony Deutschland GmbH (Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag) a jogosult
képviseld. Kérjiik, barmely szervizeléssel vagy garancidval kapcsolatos tigyben, a kiilonallo
szerviz- vagy garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

Ezek a folidk érintetlenek maradnak akkor is, ha az eltdvolithaté réteg megsériil. |

Hasznélata ® Torolje le a szennyezddéseket és a port a képerny6rol. @ Igazitsa a félmerev
képerny6véds folia fekete szélét a képerny6 jobb felsd sarkahoz, és a folia fekete szélét lefogva
nyomassal erdsitse ré a képernyére. (L) ® Ne nyomja ré a félmerev képernydvédé félia
kozepét a képernydre. Ha ranyomja a félmerev képerny6védé folia kozepét a képernydre, a
félmerev képerny6védo folidn szivarvanyos mintézat jelenhet meg. Ebben az esetben sziintesse
meg a szivarvanyos mintdzatot a félmerev képernyévédo folia (L) eltavolitdsaval és ismételt
felhelyezésével. ® Azt tanacsoljuk, hogy a képerny6évéd6 folia eltavolitasat lassan végezze egy
ragasztdszalag haszndlataval. (S) Méretek (Kb.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (sz/ma), S: 36,9 mm x
14,4 mm (sz/ma) A csomag tartalma: Félmerev képerny6védo folia :L (1), Képernyévédo folia
:S (1)

Romaéna

Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele UE

Producitorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia.

Intrebari legate de conformitatea aparatului cu legislatia Uniunii Europene pot fi adresate: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice intrebari
legate de service sau de garantie, va rugdm sa consultati documentele de garantie ce insotesc
aparatul.

Chiar si daca pelicula detasabild este deteriorat, aceste folii nu sunt afectate. |

Mod de utilizare ® Indepirtati praful sau impurititile de pe ecran. ® Aliniati marginea neagra
a foliei semirigide pentru protectia ecranului cu coltul din dreapta sus al ecranului si apasati

folia contra ecranului pentru a o prinde ferm, tinand apésatia marginea neagra. L: ® Nu apasati
centrul foliei semirigide pentru protectia ecranului pe ecran. Daci apasati centrul foliei
semirigide pentru protectia ecranului pe ecran, poate apirea un defect de ,,curcubeu” pe folia
semirigida pentru protectia ecranului. In acest caz, pentru a elimina defectul de ,,curcubeu’,
scoateti si fixati la loc folia semirigida pentru protectia ecranului (L). ® Cand scoateti folia pentru
protectia ecranului, va recomandidm si o desprindeti incet folosind bandi adeziva. (S)
Dimensiuni (Aprox.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (I/1), S: 36,9 mm x 14,4 mm (I/i) Articole incluse:
Folie semirigida pentru protectia ecranului :L (1), Folie pentru protectia ecranului :S (1)

MpumeyaHne ana noKynarenen B CTpaHax, rae AefncTBYIOT AnpeKTnBbl EC

JlanHOe M3pene IPoU3BeIeHO HEMOCPeACTBeHHO 1 oT uMeHn Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Bce 3ampocsl, Kacarolmecsi COOTBETCTBIS JAHHOTO
M3[enA 3aKOHOfaTenbCTBY EBpomneiickoro Coosa, cefyeT HalpaB/ATh ABTOPU30BAHHOMY
npepcrasureno, komnauuu Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. ITo mo6bIM BOpocaM 06C/Ty)KMBAHMSA 1 TaPaHTUM, IOXKATyiicTa, obpamairech mo
afipecam, yKa3aHHBIM B COOTBETCTBYIOIINX COMMPOBOANTENBHBIX JOKYMEHTAX MM TapAaHTUIHOM
TajI0He JOKyMeHTax.

| ,Ha)l(e TIpY TIOBPEXAEHNN CHUMaeMOou HaKJIaJIK!, 3TV IJIEHKN OCTAIOTCA HETIOBPEXKAEHHBIMM.

MopapoK ucnonbsosaHua @ [IpoTpure sKpaH OT IrpA3K uan nbin. ® CoBMECTUTE YEPHYIO
PaMKy 3aIIMTHOJ TOMY>KeCTKOJ T/IEHKY /IS 9KpaHa C BEPXHUM ITPaBbIM YITIOM 9KpaHa I
MIPYDKMITE IVIEHKY K 9KPaHy [l TOT0, YTOOBI ee IVIOTHO IPVK/IEUTD, IIPYDKUMAsL LIPY 9TOM
depHylo paMKy. (L) ® He npmxumaiite K 3KpaHy UEHTP 3alMTHON NONYKECTKO NIEHKMN
Ana 3KpaHa. Eciu npikaTh K 9KpaHy IEHTp 3alUTHOI MOTy>XeCTKOI IIEHKM /A 9KpaHa, Ha
3aIUTHOI IOTY>KECTKOJ IIEHKE JIsl 9KpaHa MOXKET IIOABUTBCS Paly KHbIIT pUCYHOK. B aTOM
Cﬂy‘{ae, ‘{TOG])I yﬂaHV[Tb pa}:ly)KHbIﬁ pl/leHOK, Hy)KHO 3aLLU/lTHyIO l'IO)'Iy)KeCTKle l'U'leHKy JLsA
akpaHa (L) OTCOeAMHUTD ¥ CHOBA TOACOEAVHNTD. ® IIpy CHATHMY 3aIUTHOI IUIEHKY A/ 9KpaHa
PEKOMEHJ[YeTCsl CHMMATD ee MeJ/IeHHO C IIOMOLbIO IMIIKOi1 1eHTsL. (S) Pasmepbi (Mpn6nans.):
L: 70,8 mm x 52,1 MM (u1/B), S: 36,9 MM X 14,4 MM (11/B) KOMNNEKTHOCTb NOCTaBKM:
3almTHas IOMy>KeCcTKast IIeHKa A/ 9KpaHa :L (1), 3aiurHas 1eHKa mis okpaHa :S (1)
WarotoBuTenb: CoHn KopropeniH
Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-ky,

Tokuno, 108-0075 HAnoHus
CTpaHa-npoun3BoanTesb: SINoHus
Vimnoptep Ha tepputopun PO 1 HasBaHMe M afjpec OpraHM3alLUM, ParoNoKeHHON Ha
TeppuTopyy P®, yIIoTHOMOUEHHOIT IPMHIMATD IIPETEH3UM OT MO/Ib30BaTerIell:
3A0 “Conu dnexrponnkc’, 123103, Mocksa, Kapambiesckuit mpoesy, 6, Poccus
JlaTa M3roTOB/IEHN A HalleYaTaHa Ha KAPTOHHOI KOpoOKe.
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